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Wie sib Aschebridel due, St. Galler-Diitsch
Weisch 1 saber Madrligschicht,

Tanze cha i guldne Schueh, Das ischt e Stockli Heimatland,

Gad so muss der aa ds Gedicht. hat Rasse, Farb und guete Stand,
das cha e jedes Chind verstoh,

Méingmal han i mit der tanzt, das cha vo Herz zu Herze goh.

Tiidif tim Traum, i blauer Nachi,
Druf am Tal mis Gwdchs verpflanzt, Das ischt niint Gschmeichlets, niint Frisierts,

Lytigtiititschi Varsli gmacht. niint Roseroots und niint Verzierts,
) ischt .dcht und orchig, door und door,
Aber hiit, du liebi Bruut, chonts eitm au oppe bréotig voor.

Bring der ja der guldig Schueh.
So channd d’Rose nachem Chruut, Jo, brodtig, grad wie ’s taglech Brot,

Dirfsch jetz andri Arbet tue. wo wiit ob al em andere stoht, :
vo aller Nahrig °s Groéscht und ’s Bescht,

Lueg, er passt wie ’gosse guet! wo d’bruuchscht, wo d’eifach notig hdscht.

Hisch e fyne, flingge Fuess,

Schwadrs u doch so siittigs Bluet Grad soo ischt iisi Heimatsprooch!

Und e sunneluutre Gruess. St ischt eim eifach lieb und nooch!

: und d’Wéorzeli send, zart und fii,
Schiiii sind d’Hind und fesch der i Muetters Herze ine gsii.

Trugg.
Bitte chinnd si, schaffe au. S1 ischt mit deer is Wachse choo,
Chumm, o chumm, ich lass niid lugg. du hasch si mit i d’Fréndi gnoo.
Sig doch ja und wird mi Frau. Wenn d’sonsch vo het niint mitneh chascht,

. d’Sprooch ischt e Bitzli Heimat fascht.”
Bisch niid gschuelet, ’s isch mer glych.
Hisch es Gmiiet wie schiiiichi Chind. Und lueg, wenn du recht bete witt,

Au das Ruuchi macht di rych, so nensch jo au néd ’s Biiechli mit,

Und das Herti tunggt mi lind. dass di de Herrgott recht verstoht,
_ betsch’ so wie’s us dim Herze goht:

Bringsch as Usstiiiir alti War, St. Galler-Diitsch.

Isch es doch vum beschte Holz Clara Wettach

Und der Schatz vo Wort so rar
Wie der guldig Puurestolz.
Lueg mich aa mit offnem Bligg, E Sprochli i de Muettersprach
Duur und duur wie Sunneglanz!

la, i dim Aug isch mis Gschigg.
Chumm, mi Schatz, zum Hochsettanz.

Vo heem e Sprochli hee ond doo
ischt wie-n-e Offebarig;
gang no i d’Fréndi, noh ond noh

Du liebi, guete Mueter Schwyz, machscht silber die Erfahrig.

Di Tochter hiit e richte Ma.
dm glyche Gmiiet und Glaube lyts,
Am Schaffe und am Girehaa.

Es griift di aa mit grosser Gwalt,
es tuet di wie-n-e chli friiiire . . .
Die Sprooch, wo em 1 d’Wiege fallt,

Us em <«Stammbuechs die chaascht halt niid verliiuire.

Georg Thiirer Paul Kelller (Appenzellerdiitsch’
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